Instrukcja obstugi
Akumulatorowa maszynka
do strzyzenia wiosow FOX ARROW
model nr RM-HC056

PRZED UZYCIEM NALEZY DOKEADNIE
ZAPOZNAG SIE Z INSTRUKCJA OBSEUGI.

NIEBEZPIECZENSTWO
Tak jak w przypadku wiekszosci urzadzen elektrycznych, elementy elektryczne znajduja
sie pod napieciem, nawet jezeli urzadzenie jest wytaczone.

Aby unikna¢ ryzyka $mierci w wyniku porazenia pradem:

. Nalezy zawsze wytaczac urzadzenie z gniazdka bezposrednio po uzyciu.

. Nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas kapieli lub pod prysznicem.

. Nie nalezy umieszczaé ani przechowywaé urzadzenia w miejscu, w ktérym moze

wpas¢ lub zostaé $ciagniete do wanny lub umywalki.

. Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ w wodzie lub innym plynie ani wrzucac go do

wody lub innego ptynu.

. Jezeli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy natychmiast wytaczy¢ je z pradu. Nie

nalezy sigga¢ po nie do wody.

6. Urzadzenia nie nalezy uzywaé w tazience.

OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko poparzenia, porazenia pradem, pozaru lub obrazen ciata:

1. Uzytkownik nie powinien pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono
podtgczone do pradu.

2. Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (wiaczajgc w to dzieci) z
ograniczong sprawnoscia fizyczna, umystowa lub sensoryczng oraz przez osoby
nieposiadajace odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, chyba ze uzytkowanie
sprzetu odbywa sie pod nadzorem i z instruktazem opiekunéw odpowiedzialnych
za bezpieczenstwo wspomnianych oséb. Dzieci nalezy nadzorowac, aby mie¢ pew-
nosc¢, ze nie wykorzystujg urzadzenia do zabawy. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia | konserwacii sprzetu.

3. Nie nalezy korzysta¢ z naktadek, ktdre nie zostaty dostarczone przez producenta.
Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zawsze przestrzega¢ wszystkich instrukcji
zawartych w tym podreczniku.

4. Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabla/wtyczki. Rowniez
w przypadku, gdy urzadzenie nie dziata prawidtowo lub wpadnie do wody/ptynu, nie
nalezy go uzywac i/lub nalezy oddac je do punktu serwisowego w celu sprawdzenia
i dokonania naprawy.

5. Jezeli urzadzenie spadnie, silnik nie dziata nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania
urzadzenia i wysta¢ je do autoryzowanego serwisu.

6. Kabel zasilajacy nalezy trzymac z dala od podgrzewanych powierzchni.Nie nalezy
zawija¢ kabla wokét urzadzenia.

7. Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ na zewnatrz. Podczas korzystania z urzadzenia
nie nalezy jednoczesnie stosowaé produktow w aerozolu.

8. Nie wolno korzystac z urzadzenia podczas podawania tlenu.

9. Nie wolno dopusci¢ do tego, aby podczas korzystania z urzadzenia nagrzane czesci
dotknely oka lub skory; zawsze nalezy trzymac urzadzenie za uchwyt.

10. Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy ktas¢ nagrzanych czesci bezposrednio
na jakiejkolwiek powierzchni.

11. Nie wolno wrzuca¢ ani wktada jakichkolwiek przedmiotéw do otworéw urzadzenia.

12. Podczas korzystania z urzadzenia naktadki moga by¢ bardzo gorace. Nalezy
odczekac, az sig schtodza.

13. Nie uzywa¢ w t6zku ani podczas snu

14, Podczas korzystania z tego urzadzenia nie nalezy stosowaé przediuzacza.

15. Urzadzenia nie mozna dotykac, jezeli rece lub stopy sg mokre.

16. Urzadzenie moze by¢ stosowane wylgcznie do celu, do jakiego zostato zapro-
jektowane. Kazde inne zastosowanie bedzie uznane za niewtasciwe. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikle z niewtasciwego lub
btednego uzycia.

IDENTYFIKACJA CZESCI

o A~ W=

Ostrze

Regulacja ciecia ostrza

Wiacznik / wytacznik / funkcja TURBO

Wyswietlacz LCD

Rys. 1 \ Gniazdo tadowania maszynki

DODATKI

* Nasadki 3/6/9/12 mm

* Szczoteczka do czyszczenia

* Olejek

* Bazatadujaca

* tadowarka

SPECYFIKACJA

Nazwa produktu: Maszynka FOX ARROW

Model: RM-HC056

Zasilacz: wejscie pradu AC 100-240 V 50/60 Hz 0,2 A,

wyjécie pradu DC 5V 1000 mA

Akumulator: 3,2 V 1100 mAh

Typ akumulatora: litowo-zelazowo-fosfatowe (LEP)

Czas tadowania: 120 minut

Czas pracy: 90 minut

INSTRUKCJA tADOWANIA

tadowanie na kablu

1. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wylgczone a nastepnie podtaczy¢ koncowke
tadowarki do gniazda tadowania maszynki.

2. Wiozy¢ tadowarke do gniazdka z pradem (rys. 2). Uwazaj na napiecie, ktore
powinno odpowiada¢ wartosci podanej na tabliczce znamionowej tadowarki.

3. Na wyswietlaczu LCD pojawi sig symbol tadowania 4 , a czas mozliwej pracy
urzadzenia bedzie wzrastat z czasem tadowania.

4. Kiedy na wyswietlaczu wszystkie trzy symbole strzafek beda $wieci¢ $wiattem
stalym, oznacza to, ze akumulator jest w pefni natadowany.

5. Po zakoriczeniu tadowania, nalezy odigczy¢ tadowarke z gniazdka z pradem a
potem odtaczy¢ ja od maszynki, (rys. 3).

UWAGA: Podigcz przewdd zasilajgcy bezposrednio do maszynki, gdy bateria jest

roztadowana.
Wskaznik mocy akumulatora maszynki.
I
a) Goma strzatka Swieci $wiattem stafym, moc akumulatora wynosi > 97%,
b) Gérna strzatka miga, moc akumulatora wynosi 67% - 97%,
) Gorna strzatka nie $wieci, moc akumulatora wynosi > 66%.
L.
a) $r0dkowa strzatka $wieci $wiattem statym, moc akumulatora wynosi > 66%,
b) $rodkowa strzatka miga, moc akumulatora wynosi 34% - 66%,
¢) Srodkowa strzatka nie $wieci, moc akumulatora wynosi > 33%
.
a) Dolna strzatka $wieci $wiattem statym, moc akumulatora wynosi > 33%,
b) Dolna strzatka miga, moc akumulatora wynosi 6 % - 33%,
¢) Dolna strzatka nie $wieci, moc akumulatora wynosi <6%.
Symbol tadowania
Migajaca dioda symbolu tadowania &, w trakcie pracy maszynki, sygnalizuje o
konieczno$ci natadowania akumulatora.

tADOWANIE PRZEZ BAZE

1. Wyciagnij akumulator z maszynki a nastepnie wtoz go do bazy tadowania,
ktora jest w komplecie.

2. Podtaczy¢ koncowke tadowarki do gniazda tadowania bazy.

3. Podtaczy¢ tadowarke do gniazdka z pradem. Uwazaj na napigcie, ktore
powinno odpowiadac¢ wartosci podanej na tabliczce znamionowej tadowarki.

4. Czerwona dioda na bazie, sygnalizuje tadowanie akumulatora. Zielona dioda
na bazie, sygnalizujg natadowanie akumulatora.

5. Po natadowaniu akumulatora, najpierw wyjmij tadowarke z gniazdka
z pradem i odtacz jg od bazy, dopiero potem wyciagnij akumulator z bazy
fadujacej.

DODATKOWE INFORMACJE

1. Temperatura odpowiednia dla tadowania: od 5°C do 40°C.

2. Czas tadowania to ok. 120 min. Po 3-4-krotnym maksymalnym nafadowaniu i

roztadowaniu baterii jej pojemno$¢ moze sig zwigkszyc.

3. Po 400 cyklach tadowania i roztadowania bateria wcigz zachowa nawet
do 80% swojej pojemnosci.

KONSERWACJA OSTRZA

1. Wysun ostrze z maszynki (patrz narys. 4 i 5 ponizej ) i szczoteczkg usun
zanieczyszczenia z ostrza, migdzy nieruchomym i ruchom elementem ostrza.

B

Rys.4 Rys. 5

2. Nasmaruj przestrzen migdzy nieruchomym i ruchomym elementem ostrza 2-3
kroplami oleju (patrz rys. 6 ponizej). W celu zamontowania ostrza, wsun ostrze
w szczeling montazowa, a nastepnie weisnij az do ustyszenia dzwigku ,KA" w
kierunku pokazanym strzatka (patrz rys. 7 ponizej).

3. Jezeli na wyswietlaczu maszynki zapali sie czerwona dioda ,OIL, sygnalizuje
konieczno$¢ naoliwienia ostrza maszynki.

4. Ostrze nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

INSTRUKCJA UZYWANIA NASADEK

Mocowanie nasadek

Przytrzymaj maszynke i na6z nasadke na ostrze.

Zdejmowanie nasadek 3

Aby zdja¢ nasadke, przytrzymaj ja z dwach stron i delikatnie odciagnij,

(rys. 8). J
Rys. 8

UWAGA: Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé podczas $cinania wiosow w poblizu
ucha. Aby uniknag zranienia, przed cieciem nalezy zawsze przykry¢ uchc V . )

¥

Rys. 9
PRZESTROGI
* Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac tylko ciereczki lekko zwilzonej woda lub
tagodnym roztworem mydta.
* Nie wolno uzywac roztworéw zracych.

X Ten symbol oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej produktu nie nalezy

=== wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec
negatywnym skutkom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia wynikajacym z
niewfasciwego postgpowania z odpadami, produkt nalezy zutylizowaé w sposéb odpo-
wiedzialny, promujac zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobow materiafowych
Aby zwrocié zuzyte urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z systeméw zwrotéw i odbiorow lub
skontaktowat sig ze sklepem, w ktérym zostat dokonany zakup produktu. Sprzedawca
moze odebra¢ produkt i przekazac do recyklingu bezpiecznego dla Srodowiska.
Utylizacja w krajach spoza UE

Po zakonczeniu okresu eksploatacii urzadzenie nalezy usung¢ w ekologiczny sposéb
lub zutylizowa¢ zgodnie z przepisami o utylizacji odpadow.

PRZECHOWYWANIE

Przed odtozeniem urzadzenia na miejsce przechowywania nalezy je uprzednio
schtodzié.

Urzadzenie nalezy przechowywac w bezpiecznym, suchym miejscu, poza zasiegiem
dzieci

Nigdy nie nalezy zawija¢ kabla wokét urzadzenia; w przeciwnym wypadku kabel
moze zuzy¢ sig przedwcze$nie i ulec uszkodzeniu. Nalezy unika¢ szarpania, ostrego
zginania, skrecania i ciagniecia kabla lub wtyczki

WAZNE

Do zapewnienia dodatkowej ochrony wskazane jest zainstalowanie w obwodzie
elekirycznym, zasilajgcym fazienke, urzadzenia réznicowopradowego (RCD) o znamio-
nowym pradzie réznicowym nieprzekraczajgcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrécic
sie do specjalisty elektryka.

OSTRZEZENIE

Nie stosowac tego sprzetu w poblizu wanien, prysznicow, basenow

i podobnych zbiormikéw z woda.
OSTRZEZENIE
W przypadku wystapienia usterki NIE WOLNO samodzielnie probowa¢ naprawiac urza-
dzenia, poniewaz nie posiada ono czgsci wymagajacych obsfugi przez uzytkownika.
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Navod k obsluze
Akumulatorovy zastrihovac
vlasi FOX ARROW
model no RM-HC056

PRED POUZITiM SI PECLIVE
PRECTETE NAVOD K OBSLUZE.
VAROVANI
Stejné jako u vétSiny elektrickych spotiebici jsou elektrické soucasti pod napétim také
tehdy, kdyz je zafizeni vypnuté.
Pro zabranéni nebezpeci smrtelného Urazu elektrickym proudem:
1. Ihned po pouziti spotrebice vzdy vytahnéte vidlici privodniho kabelu ze zasuvky.
2. NepouZzivejte spotfebic pfi koupeli ve vané ani ve sprse.
3. Neukladejte a neskladuite spotfebic na misté, odkud mize spadnout nebo byt
stazen do vany nebo umyvadla.
4. Spotfebi¢ nenamécejte ani nevhazujte do vody nebo jiné tekutiny.
5. Pokud spotebi¢ spadne do vody, ihnned vytahnéte vidlici ze sitové zasuvky.
Nesahejte pro néj do vody.
6. Pristroj by nemél byt pouzivan v koupelné.
VYSTRAHA

Pro omezeni nebezpeci popaleni, trazu el. proudem, pozaru nebo télesnych zranéni:

1. UzZivatel nesmi nechavat spotfebic bez dozoru, pokud je pfipojen k elek trické siti.

2. Toto zafizeni nesmi byt pouzivano osobami (véetné déti) s omezenou fyzickou,
dusevni nebo smyslovou zplisobilosti a osobami, které nemaji od povidajici znalosti
a zkusenosti, pokud vsak pouZiti zafizeni ne probiha pod dohledem a s instruktazi
opatrovnikl odpovédnych za bezpecnost vySe uvedenych osob. Je nutné do
hlédnout na to, aby déti nepo uzivaly zarizeni k zabave. Déti bez dohledu dospélych
nesméji provadét Cisténi nebo drzbu spotfebice.

3. Nepouzivejte pfislusenstvi, které nebylo dodéno vyrobcem. Pfi po uzivani spotfebice
je tieba vzdy dbat véech pokynli obsazenych v této prirucce.

4. Pokud doslo k poskozeni privodniho kabelu/vidlice, je zakazano spotiebiC pouzivat.
Také v pfipadé, kdy spotfebi¢ nepracuje spravné nebo spadl dovody/tekutiny, neni
dovoleno jej pouZivat a/nebo je nutno jej odnést do servisni opravny za tcelem
kontrolya pfipadné opravy.

5.V pripadé, ze spotfebi¢ spadl a motor nefunguje, okamzité prestarite pristroj pouzivat
a poslete jej do autorizovaného servisu.

6. Pivodni kabel pokladejte v bezpecné vzdalenosti od horkych povrchdi. Neomotavej-
te kabel kolem spotiebice.

7. Spotfebic nepouzivejte venku. Pri préci se spotebicem nelze so ucasné pouzivat
aerosolové pripravky.

8. Nepouzivejte spotrebic, pokud soucasné podavate kyslik.

9. Dbejte na to, aby béhem pouzivani zastfihovace nedoslo ke kontaktu horkych
soucasti s okem nebo kiizi; vzdy musite pistroj drzet za chyt.

10. Pi préaci se spotfebicem nepokladejte rozpalené soucasti pfimo na zadnou plochu.

11. Nevhazuite ani nevkladejte z&dné predméty do otvord ve spotfebici.

12. PFi préci se spotfebicem se nastavce mohou silné zahfivat. Vzdycky pockejte, az
vychladnou.

13. NepouZivejte v posteli, nebo kdyz spite.

14, PFi préci s timto spotfebicem nepouZivejte prodluzovac kabel.

15. Na zafizeni nesahat, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

16. Zfizeni muze byt pouzivano vwhradné pro tcely, ke kterym je na vrzeno. Kazdé jiné
pouziti bude povazovano za nespravné, &ili nebezpecné. Vyrobce nen se odpovéd-
nost za pfipadné Skody vzniklé z ne spravného nebo chybného pouZiti.

POPIS ZARIZENi B
Ostfi

Nastaveni vysky ostfi

Spinac / vypinac / funkce TURBO
LCD displej

Obr. 1 R
Konektor pro nabijeni zastfihovace

PRISLUSENSTV

* Nastavce 3/6/9/12 mm

o Kartacek k cisténi

¢ Olej

* Nabijeci stanice

* Nabfjecka

TECHNICKE UDAJE

« Nazev vyrobku: Zastiihovac viasti FOX ARROW

¢ Model: RM-HC056

« Napéjeci zdroj: Vstup proudu AC 100-240 V 50/60Hz 0,2 A, vystup proudu DC 4.5V

1000 mAh

* Baterie: 3.2V 1100mA

* Typ baterie: Lithium-Zelezo-fosfatova (LFP)

« Doba nabijeni; 120 minut

« Provozni doba s piné nabitou baterii 90 minut

NAVOD NA NABIJENI

Nabijeni pomoci kabelu

1. Zkontrolujte, zda je zastfihova¢ vypnuty, a nasledné zapojte koncovku nabijecky do
nabijectho konektoru zastfihovace.

2. Zapojte nabijecku do sit'ové zasuvky (obr. 2). Vénujte pozornost napéti, které musf
odpovidat hodnoté, ktera je uvedena na vyrobnim stitku nabijecky.

3. NaLCD displeji se objevi symbol nabijeni 5 provozni doba pristroje se bude
zvySovat Umérné dobé nabijeni.

4. Pokud na displeji sviti nepretrzité vSechny tfi symboly Sipek, znamené to, ze
akumulator je zcela nabity.

5. Po ukonéeni nabijeni musite odpojit nabijecku ze sit'ové zasuvky a potom ji odpojit
od zastfihovace (obr. 3)
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Obr. 2

UPOZORNENi: Jestiize je baterie vybita, pfipojte napajeci kabel piimo k zastfihovaci.

Ukazatel nabiti baterie zastfihovace.

I.

a) Honi Sipka sviti nepretrZité, nabiti baterie je > 97 %,
b) Horni ipka bliké, nabiti baterie je 97-67 %,

¢) Horni Sipka nesuiti, nabiti baterie je > 66 %.

1l

a) Prostredni Sipka sviti nepretrZité, nabiti baterie je > 66 %,

b) Prostredni Sipka blika, nabit baterie je 66-34 %,

c) Prostredni Sipka nesviti, nabiti baterie je > 33 %

.

a) Dolni Sipka sviti nepretrZité, nabiti baterie je > 33 %,

b) Dolni $ipka blika, nabiti baterie je 33-6 %,

¢) Dolni $ipka neswiti, nabiti baterie je < 5 %.

Symbol nabijeni ¥

Blikajici dioda symbolu nabijeni ’, pi préci zastfihovace oznamuje nutnost nabit baterii.

Nabijeni pomoci nabijeci stanice

1. Vytahnéte baterii ze zastfihovace a viozte ho do nabijeci stanice, ktera je soucasti
vyrobku.

2. Koncovku nabijecky zapojte do konektoru nabijeci stanice.

. Nabijecku zapojte do sitové zasuvky. Vénujte pozormost napéti, které mus

odpovidat hodnoté, kterd je uvedena na vyrobnim titku nabijecky.

4. Cervend dioda na stanici signalizuje nabijeni baterie. Zelena dioda na stanici
signalizuje dokoneni nabijeni baterie.

5. Po nabiti baterie nejdfive vytahnéte nabijecku ze sitové zasuvky a odpojte ji od
stanice, teprve pak vytahnéte baterii z nabijeci stanice.

DOPLNUJICI INFORMACE

1. Optimalni teplota pro nabijen: od 5 °C do 40 °C.

2. Doba nabijent je pfiblizné 120 min. Po troj- nebo Etyfnasobném maximalnim nabitf
a vybiti akumulatoru maze dojit ke zvyseni jeho kapacity.

3. Po 400 nabijecich a vybijecich cyklech si baterie udrzi az 80 % své kapacity.

UDRZBA OSTRI

1. Vysunte ostfi ze zastfihovace (viz obr. 4 a 5 nize) a kartackem odstrarite necistoty
 ostfi, mezi pohyblivym a fixnim dilem ostfi.
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Obr. Obr.'5
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2. Namazte misto mezi pohyblivym a fixnim dilem ostfi 2-3 kapkami oleje (viz obr.
6). Ostii nasad'te zpét tak, ze ho zasunete do uchycovacich drézek, a nasledné
zatlacte ve sméru Sipky (viz obr. 7) az uslysite zvuk KA

3. Pokud se na displeji zastfinovace rozsviti cervend dioda ,OIL", je potreba zastfiho-
vac naolejovat.

4. Ostii musite vyCistit po kazdém pouziti!

NAVOD K POUZiVANi NASTAVCU

Pfipevnéni nastavci

Uchopte zastfihovac do ruky a nasad'te nastavec na ostfi

Vyména nastavci

Cheete-li vyménit nastavec, pfidrZte ho ze dvou stran a jemné ho vytahn
(obr. 8).

Obr. 8

UPOZORNENI: Dbejte maximalni opatrnosti bshem stithani viasti v blizkosti ucha.
Abyste predesli zranéni, musite vzdy pred stfihanim prikryt ucho volnou ¢ v )
I

Obr.9
VAROVANI
* Pro isténi schranky strojku pouZivejte pouze utérku lehce naviheny vodou nebo
jemnym roztokem mydia.
* NepouZzivejte Ziravé roztoky.

K Tento symbol znameng, Ze tento vyrobek nelze na izemi Evropské unie vyhodit
=== spolu s béznym komunalnim odpadem. Aby se zabranilo negativnim ddisledkim
pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, vyvolanym nespravnym zachazenim s odpady,
wyrobek je tfeba zpracovat zodpovédnym zplisobem tak, aby bylo zajisténo opétovné
vyuzitf druhotnych surovin. Abyste mohli vratit pouZity spotfebic, vyuZijte systém
zvlastnich sbéren nebo kontaktujte prodejnu, ve které jste spottebic zakoupili. Prodejna
muze vyrobek odebrat a odevzdat k recyklaci bezpecné pro Zivotni prostiedi.

Likvidace v zemich mimo EU
Po skonceni doby provozu je nutné zafizeni zlikvidovat ekologickym zptisobem v
souladu s predpisy o likvidaci odpadu.

SKLADOVANi

* Pred ulozenim spotfebice na misto uskladnéni je tfeba jej nechat vychladnout.

* Spotfebi¢ skladujte na bezpecném, suchém misté, kam nemaji pfistupdéti.

* Nikdy neomotavejte kabel kolem spotfebice; v opacném pripadé se kabel mize pre-
dCasné opotfebovat a poskodit. S pfivodnim kabelem a vidlici neskubejte, neohybejte
je nasilim, netote jimi a netahejte za né.

DULEZITE

K zajisténi dodatecné ochrany je doporuceno instalovat v elektrickém obvodu,
napéjejicim koupelnu, proudové chranice RCD se jmenovitym rozdilovym proudem
neprekraCujicim 30 mA. V této oblasti je nutné se obratit na odborného elektrikare.

VYSTRAHA

Nepouzivat toto zafizeni v blizkosti vany, sprchy, bazénu
a podobnych nadrzi s vodou.

VYSTRAHA

Pokud se objevi z&vada, NEPOUSTEJTE se do samostatnych oprav spotfebice,
protoze v ném nejsou zadné soucasti, které miize uzivatel samostatné vymenit.

Wyprodukowano dia / Made for

TOVARES Sp.zo.o.

UL Szosa Gdariska 22, 86-031 MySlecinek, POLAND
Tel. 52/321-33-99, www.tovares.pl
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@ MHcTpyKuma no akcnnyatauum
AKKyMynaTopHas
MaLUMHKa ANs CTPUXKKN BOJIOC
FOX ARROW
moaenb Ne RM-HC0566

NPEXAE YEM UCNONb3OBATb MALUUHKY
CNEAYET O3HAKOMUTBLCA C PYKOBOACTBOM
NO 3KCNNYATALUMN.

NPEAYNPEXAEHUE

Bo nsbexaHne pricka CMEPTY OT MOPaxeH!s SMEKTPUYECKUM TOKOM:

1. Bceraa BblHMMaliTe BUMKY LUHYpa NUTaHWs npubopa 13 po3eTkn
rocre NCronb30BaHus.

. He vcnonb3yiiTe Bo BpeMsi MPUHSTYS BaHHbI UK AyLua.

. He knagute 1 He XxpaHuTe B MecTax, OTKya OH MOXET ynacTb Unm
6biTb BTSHYTbIM B BaHHY WM PAKOBUHY.

. He noxute npubopa B BoAy unwv Apyryto XuakocTb, He Gpocaiite
€ro B BOAY UN ApYTyK0 XMAKOCTb.

. Ecnn npuGop ynan B Bogly, cpasy e oTKIoumuTE ero ot Toka. [lo
3TOrO, He MblTalTeCh BbIHUMATL €70 U3 BOAbI.

6. YCTPOCTBOM He criefyeT nonb3oBaTbCsi B BAHHOW.

NMPEAYNPEXAEHUE

Y7106kl OrpaHNyUTL PUCK OXKOTa, MOPAKEHNS AMEKTPUYECKIM TOKOM,

noxapa Unu TpaBMmbl:

1. He cneayet octaBnsaTb npubop 6e3 npucmotpa, koraa oH

NIOAKITIOYEH K TOKY.

2. OTO YCTPOICTBO He [I0IHKHO 1CMOMNb30BaTLCA NMULAMK (BKIOYas
[ieTel) C orpaHUYeHHbIMI (PU3HECKUMM, MCUXUHECKMI UM
CEHCOPHbBIMU HapYLLEHUSIMU, W IObMU, KOTOPbIE HE UMEIOT
COOTBETCTBYIOLLErO OMbITa U 3HaHWIA, €CIIN TOMNbKO UCMOb30BaHe
060pyA0BaHNs He MPOXOAUT MOA HAA30POM U C UHCTPYKTaXeM
OMekyHOB, HECYLLIMX OTBETCTBEHHOCTb 3@ 6€30MacHOCTb 3TUX
L. [let fomkHbI GbiTh MO MPUCMOTPOM, YTOGbI OHU He
1CrOsb30Banu yCTPOMCTBO ANs urpbl. [leTsm 3anpellaetcs
BbINOMHSATL O4NCTKY 1 06CnyxuBaHUe o6opyaoBaHus 6e3
NpYCMOTPa B3POCTIbIX.

. Wcnonb3yitTe Tonbko Haknagku, NoCTaBMEHHbIE N3roTOBUTENEM
BMecTe ¢ npubopom. Mpu rcnonb3oBaHuM npubopa, Bceraa
crieflyiTe BCEM WHCTPYKLIMSIM, MPUBEAEHHBIM B 3TOM PYKOBO/ICTBE.

. He ucnonb3ayiite npn6opa B criy4ae NoBpeXxaeHust LHypa nuTaHust
/ Bunku. Kpome Toro, ecnm npubop He pabotaeT AOMKHbIM
06pa3oMm, Unu nonageT B BoAy / KUAKOCTb, He MOfb3yNTECh HUM U
0o6paTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP NS NPOBEPKU U PEMOHTA.

. Ecnn ycTpoiicTsa ynan, He paGotaeT MOTOp , Bbl JOMKHbI
HeMeZNIeHHO MPeKpaTUTh UCMOoNb30BaHWE YCTPONCTBA M OTNPaBUTL
€ro B aBTOPK30BaHHbIN CEPBUC.

. LWHyp nuTaHus cnenyeT AepxaTth BAANM OT HarpeTbix

noBepxHocTeil. He HamaTbIBaThb LUHYP Ha npubop.

He cnepyeT nonb3oBatbcsi puGopom BHe nomelleHust. Mpu

1CMosb30BaHNK 3Toro Npubopa He ynoTpebnsite oAHOBPEeMEHHO

a3p0301bHON MPOAYKLIN.

He vcnonb3ayitTe npuGop Bo BpeMsi Mofgayn kucrnopoaa.

. Henbasi ponyckatb, 4ToGbI NPY UCMONb30BAHNN YCTPONUCTBA
HarpeTble YacTu kacanuchb rnasa Unn Koxu; Bceraa criesyet
[iepxaThb YCTPOWCTBO 3a PYKOSITKY.

10.Mpwu ncnone3oBaHwK atoro npubopa He crneayeT knacTb

pasorpeTble YacTi HEMOCPEACTBEHHO Ha Kakylo NGO MOBEPXHOCTb.

11. He Gpocaiite 1 He BBOaUTE Kakvix NGO NPeaMETOB B OTBEPCTUSA Npubopa.

12.Mpw ncnonb3oBaHWm npubopa Haknaakvm MoryT BbiTb O4eHb

ropsiuumu. MofoxanTe, noka OHU He OCTbIHYT.
13 Hukoraa He ncnonb3ayiTe B NOCTENN UM BO BPEMSI CHa.
14.[1ns nonb3oBaHWs 3TUM NpUBopoM He ynoTpebnante yanuHuTens.
15.He nossonseTca npukacatbCs K yCTPOCTBY, ECIIN PYKU WU HOTU
ABMSIOTCH MOKPbIMU.

16.YCTPOCTBO MOXET UCMONb30BaTLCS TOMBKO AN Lenei, aAns
KOTOPbIX OHO Bbino padpaboTaHo. JlloGoe Apyroe ncnonb3oBaHve
CHMTAETCS HECOOTBETCTBYIOLLUM, TO €CTb HEGE30MacHbIM.
MpousBoanTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a YLiep6, Bbi3BaHHbIi
HECOOTBETCTBYIOLLMM VNN HEMpaBUIbHLIM UCMOMNb30BaHNEM
cTpoiicTBa.

OMPEAENEHUE OETANEN
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Pexymas kpomka

PerymipoBka pesyieii KpoMKn

Brutouaress / Beikitodarens / QyHKUHs
TYPBO

\ KK-nucrneit

AONONHUTENbBHO:

Hacagkvl 31679012 vMMKI MaIIHHKH

LleTka ansa ynctkn

Macno

Basa ans 3apsiaku

« B3apsgHoe yCTPOCTBO

CNEUNPUKALINA

HasBaHwue npopaykta: MawwmuHka ansi ctpukkn Bonoc FOX ARROW

Mopgenb: RM-HC056

Bnok nutanusi: Bxoa nepemenHoro toka 100-240 B 50/60 Iy 0.2A,

BbIXOZ, MOCTOSIHHOTO Toka 4.5B 1000mMAY

Barapes: 3.2 B 1100 mAY

Tun Batapew: NInTneso - xenesHo - ocartHas (LFP)

Bpewms 3apsaku: 120 muHyT

« Bpewms paboTbl npu nonHoii 3apsake: 90 MUHYT

WHCTPYKUUA NO 3APAOKE

3apsigka yepes kabenb

1. MpoBepbTe, BLIKMKOYEHO N YCTPOMCTBO, @ 3aTeM MOAKMUnTe
HaKOHEYHUK 3apsiHOTO YCTPOMCTBA K rHe3ay 3apsiAKu MaLLMHKK.

2. BcTaBbTe 3apsigHOe YCTPOWCTBO B po3eTky (puc. 2). Beperutecs
HanpsbKeHWsi, KOTOPOE [OMKHO COOTBETCTBOBATL 3HAYEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOM LLMTKE 3apsiJHOrO YCTPOMCTBA.

3. Ha XKK-gucnnee nosisutcs cumeon 3apsizikv &, a Bpems BO3MOXHOM
paboTbl ycTpoiicTBa ByaeT Bo3pacTaTb BMECTE CO BpEMEHEM
3apsaKu.

4. Korpa Ha ucnnee Bce TpU CUMBOIIbI CTPENOK CBETSTCS MOCTOSIHHBIM
CBETOM, 3TO 03HA4aeT, 4YTo GaTapesi NONHOCTLIO 3apshKeHa.

5. Mocne 3apsiaku1, OTCOEAVHUTE 3apsiiHOE YCTPOWCTBO OT PO3ETKY, a
3aTeM M3BMEKUTE ero 13 MaLLUHKM ANs CTPYXKKK (puc. 3).

BHUMAHME: MoakniounTe LWHYp NUTaHWUS HENOCPEACTBEHHO K
MallvHKe, koraa G6aTapes paspskeHa.

WHavkaTop 3apana 6atapen MalMHKK.

I

a) BepxHsist cTpenka CBETUT MOCTOSIHHBIM CBETOM, 3apsi Gatapen
cocTaBnsieT > 97%

b) BepxHsas cTpenka muraet, 3apsa 6atapeun coctaenset 67% -97%,
(iz BepxHsis cTpenka He cBeTuT, 3apsa 6atapen coctaenseT > 66%..

a) CpefHsisi cTpernka CBETUT MOCTOSIHHBIM CBETOM, 3apsi Gatapen
cocTaBnset > 66%,
b) CpepHsisi cTpenka muraerT, 3apsi 6atapen coctaBnsiet 34% -66%,
c) CpepHss cTpernka He ceeTuT, 3apsia 6atapen coctasnset > 33%
.
a) HwkHsIs cTpernka CBETUT NOCTOSIHHBIM CBETOM, 3apsa Gatapen
coctasnisieT > 33%,
b) HmkHas cTpenka muraet, 3apsp 6atapeu coctaensieT 6 % - 33%,
c) HuxHsis cTpenka He cBeTuT, 3apsif 6atapen coctaenset <5%.
Cumeon sapsgku ¥
Muratowuii ceeToanon cumeona sapsiakv ¥ 8 npouecce pa6otbi
MalLLVHKW CUrHANMU3UpyeT 0 HeoBXoAMMOCTY 3apsiaku GaTapeu.
3apsigka yepe3s 6asy
1. BblHbTE GaTtapeto M3 MalLMHKK, @ 3aTeM BCTaBLTE €€ B 3apsiHyto
6a3y, koTopasi BXOAWUT B KOMMIMEKT.
2. MopxkntounTe KOHeL, 3apsiAHOro YCTPOWNCTBA K rHe3ay 3apsiakv
6a3bl.
3. MoakntouuTe 3apsigHOE YCTPOMCTBO K po3eTke. Beperntech
HanpshKeHWs1, KOTOPOE [OIMKHO COOTBETCTBOBATH 3HAYEHUIO,
yKasaHHOMY Ha 3aBOACKOM LUWTKE 3apsiAHOro yCTPOWNCTBA.
4. KpacHblit ceeToauon Ha 6a3e o3HavaeT, 4To GaTapes 3apsixaeTcs.
3eneHblil cBeToAMof Ha 6a3e o3HauaeT, YTo GaTapes 3apsxeHa.
5. Mocne 3apsigkv 6atapew, cHavana oTCOeAnHUTE 3apsifHoe
YCTPOWCTBO OT PO3ETKM W OTKITIOUYUTE ero OT 6asbl, 3aTeM BblHLTE
6atapeto 13 6asbl 3apsaku.
AONONHUTENBbHAA UHOOPMALIUA
1. CooTBeTCTBYIOLAA TemnepaTypa ans 3apsiaku: 5°C go 40°C.
2. Bpewms 3apsgku coctaenset ok. 120 MuHyT. MNocne 3-4-kpaTHoit
MaKcUMarnbHOW 3apsiaku 1 paspsiaku 6atapen, emkocTb 6aTtapen
MOXeT 6bITb yBenuyeHa.
3. Mocne 400 UMKNOB 3apsiAku U pa3psiakv Gatapes No-npexHemy
coxpaHsieT 10 80% CBOEN MOLLHOCTK.
OBCNYXWBAHUE PEXYLLIEEM KPOMKU
1.BblaBUHUTE PEXYLLYHO KPOMKY U3 MaLUMHKK (CM. puc. 4 1 5 Hike)
1 C NOMOLLBIO LLETKW yAanuTe 3arpasHeHNs 13 pexyLuei KpoMKu,
Mexay OUKCUPOBaHHBLIM W NOABUXHBLIM 31IEMEHTOM pexyLLen
KPOMKW.

-~

s
CMaxsTe NPOCTPAHCTBO MeXAY PUKCUPOBAHHBLIM 1 MOABWKHBIM
3MEMEHTOM pexyLuei KpOMKU 2-3 kannsmu macna (cM. puc. 6
Hke). C Lenblo YCTAaHOBKM PeXyLLEN KpOMKM, BCTABLTE PEXYLLYIO
KPOMKY B MOHT&)XHOE OTBEPCTVE U HaXMMaiTe A0 TexX nop, noka
He ycnbiluTe 3BYk «KA» B HanpaeneHum, ykazaHHOM CTPenKoi
(cMm. puc.7 Huxe).

N

Puc. 4 Puc. 5

w

. Ecnn Ha aucnnee maluvHKW 3aropaeTcs KpacHbIii CBETOAMOA,
,OIL”, aT0 curHanusupyet o HeoBXOAMMOCTN CMa3Kn pexyLLei
KPOMKM.

4. PexyLias KpoMKa JOSKHA ObITb OYMLLIEHA MOCNE KaKA0ro

MCNOSb30BaHMS.

VHCTPYKLIigg] 1@ UCMONb30BARYIOHACALIOK

KpenneHnue Hacagok

YoepxuBaiTe MaLLUHKY U yCTAaHOBUTE HacafKy Ha pexyLUei KpoMmKe.

CHATUe Hacagok

YTob6bl yaanuTe Hacaaky, yaepxusanTe ee ¢ 06enx CTOpoH u 4,

OCTOPOXHO NOTSHUTE.

(puc. 8). Puc. 8 &

BHUMAHME: byabte kpaiiHe BHUMaTENbHbI NMPY CPe3aHni BOoc
6nm3Ko k yxy. Bo nsbexaHue TpaBm, npexze, 4em cpesaTb BOJOCHI,
NPUKPOWATE YXO NafoHbHo. 9). k .

Puc. 9 flf-
MPEAOOCTEPEXEHUSA . 4
+ [Insi 41cTKN Kopryca crefyeT UCTONb30BaTh TOMBKO TPSMOYKY,

crierka HaMOYeHHyHo B BOAE UK B MSITKOM PacTBOPE Mbina.
* Henb3si MCNONb30BaTh XPyLUME PacTBOPbI.

XSTOT CMMBOIN 03Ha4aeT, 4YTo B pamkax EBponeickoro cotsa
===Herb3si BbibpackiBaTh 3T0 U3fenne BMecTe ¢ 6bITOBbIMK
otxogamu. [insi npeaoTBpaLleHnsi HEraTMBHOTO BO3[ECTBUS

Ha OKpY>aloLLlyto Cpealy U 300pOBbE YeroBeka, CBsi3aHHoe C
HenpasubHLIM OBpalLeHrem ¢ 0OTXoaamMu, n3aenve AormkHO BbiTb
YTUNN3NPOBAHO OTBETCTBEHHBIM 06Pa3oM, COAENCTBYS YCTOMUNBOMY
BTOPWYHOMY MCMOJb30BaHNIO MaTepuaribHbIx pecypcos. [ns
BO3BpaTa HeHyXXHoro npubopa, credyeT nonb3oBaThCsi CUCTEMON
BO3BPALLEHVS 1 Npuema, unn o6paTnTbCs B MarasuH, rae 6bino
npuobpeTeHo uspenve. Oun moryT 3abpatk n3genue n nepeaatb B
NYHKT 3Konornyeckn 6e3onacHomn yTunmnsaumum.

YTunusauus B cTpaHax, He BxoAsimx B coctaB EC

Mo oKkoH4aHWK Cpoka dKcMyaTaumm yCTPONCTBO AOMKHO BbiTh
YTUMN3NPOBAHO 3KONOTMYECKN 0BOCHOBaHHBIM 0Bpa3oMm, 1nm
YTUNU3NPOBAHO B COOTBETCTBUM C NpaBMUIamu Mo yTunuaauum
OTXOf0B.

XPAHEHUE

« Mpexae YeM NONoXuTb NPUGOP B MECTO XpaHeH!s!, criedyet
NoAOX/AaTh MOKa OH HEe OCTLIHET.

MpwBop creayeT xpaHuTb B 6e30MacHOM, CyXxoM MecTe, BAanu ot AeTeN.
Hukorda He HamaTbIBaiiTe LWHYP Ha NPUOOP, B MPOTUBHOM Criyyae
3TO MOXET MPUBECTU K NPEXAEBPEMEHHOMY U3HOCY W MOBPEXAEHNIO
LUHypa. He cnenyeT aeprathb, pesko uarnbatb, CKpyunBaTh U TSHYTb
3a LWHyp. 1151 OTKIoveHus BCeraa AepKUTe 3a BUTIKY.

BAXHO

[ins o6ecneyeHns AONONHUTENBHOW 3aLUUTHI LienecoobpasHo
YCTaHOBUTb B 3MIEKTPUYECKON LIENW MUTaHWsi BaHHOW KOMHaTbI
YCTPOMCTBO 3aLUTHOrO oTKntoyYeHus (¥Y30) ¢ HoMUHaNbHBIM

ToKoM, He npesbiwatowmm 30 MA. insa atoro obpatutech k
KBanMMULMpoBaHHOMY SMEKTPUKY.

NPEAYNPEXOEHUE

He ucnoneayiite ato o6opyaosaHve B6n13n BaHH,
AylieBbiX, 6aCCENHOB 1 aHaNOTMYHbIX PE3ePBYapOB C BOLOW.
NPEAYNPEXAEHUE

I'lpm BO3HMKHOBEHUN HEUCNPABHOCTU, HE nblTaiTeCh CAMOCTOATENBHO
ncnpaesnTb I'IpVI60p, NOTOMY YTO OH HE UMeEET 3anacHbIX vacren,

HeOSXOI:LMMbIX ansa OGCJ'Iy)KI/IBaHMﬂ nonb3oBartenem.

Wyprodukowano dla / Made for
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